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tirdzniecibas pagaidu liberalizaciju, kura papildina tirdzniecibas koncesijas,
kas Ukrainas razojumiem piemérojamas saskana ar Asociacijas noligumu
starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses

— Eiropas Parlamenta pirma lasijuma iznakums
(Brisele, 2022. gada 18. un 19. maijs)

I. IEVADS

Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart ir neoficiali sazinajusies, lai vienotos par So

dosj€ pirmaja lasijuma.

P&c tam, kad plenarséde 2022. gada 18. maija apstiprinaja Starptautiskas tirdzniecibas komitejas

ligumu turpinat darbu saskana ar 163. pantu (steidzamibas procediira), referente Sandra
KALNIETE (PPE, LV) iesniedza vienu grozijumu (grozijumu Nr. 1) minétaja regulas
priekslikuma. Par So grozijumu bija panakta vienoSanas minétaja neoficialaja sazina. Citi grozijumi

netika iesniegti.
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II. BALSOJUMS

Plenarsédes balsojuma 2022. gada 19. maija grozijums miné&taja regulas priekslikuma tika pienemts
ar vienu balsojumu. Komisijas priekslikums, kas ir tadgjadi grozits, ir Parlamenta nostaja pirmaja

lasijuma, kura ir ietverta $3 dokumenta pielikuma izklastitaja normativaja rezolicija !.

Parlamenta nostaja atbilst tam, par ko iestades ieprieks bija vienojusas. Tapéc Padomei vajadzétu

spét apstiprinat Parlamenta nostaju.

P&c tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst Parlamenta nostajai.

Parlamenta nostajas versija normativaja rezoliicija ir ieziméeta, noradot ar grozijumiem
izdaritas izmainas Komisijas priekslikuma. Papildinajumi Komisijas teksta ir izcelti trekna
slipraksta. Ar simbolu " I " ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS
(19.5.2022.)

P9 _TA(2022)0208

Tirdzniecibas pagaidu liberalizacija, kura papildina tirdzniecibas koncesijas,
kas Ukrainas raZzojumiem piemérojamas saskana ar ES/Ukrainas Asociacijas
noligumu ***I

Eiropas Parlamenta 2022. gada 19. maija normativa rezoluicija par priekSlikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai par tirdzniecibas pagaidu liberalizaciju, kura papildina
tirdzniecibas koncesijas, kas Ukrainas raZojumiem piemérojamas saskana ar Asociacijas
noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Ukrainu, no otras puses (COM(2022)0195 — C9-0159/2022 —
2022/0138(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,
— nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2022)0195),

—  nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 207. panta
2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0159/2022),

—  nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

— nemot véra Padomes parstavja 2022. gada 13. maija vestulé pausto apnemsanos apstiprinat
Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu,

— nemot véra Reglamenta 59. pantu,
— nemot véra Starptautiskas tirdzniecibas komitejas zinojumu (A9-0146/2022),
1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekSlikumu aizstaj,
bitiski groza vai ir paredz&jusi to butiski grozit;

3. uzdod prieksseédetajai Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka art dalibvalstu
parlamentiem.
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P9 _TC1-COD(2022)0138

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijjuma 2022. gada 19. maija, lai pienemtu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/... par pagaidu tirdzniecibas liberalizacijas
pasakumiem, ar kuriem papildina tirdzniecibas koncesijas, kas Ukrainas raZzojumiem
piemerojamas saskana ar Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas
Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSsanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

Eiropas Parlamenta 2022. gada 19. maija nostaja.
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ta ka:

(1)

)

3)

Asociacijas noligums starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses® (“Asociacijas noligums”), veido
pamatu attiecibam starp Savienibu un Ukrainu. Saskana ar Padomes Lémumu 2014/668/ES*
Asociacijas noliguma IV sadala, kas attiecas uz tirdzniecibu un ar tirdzniecibu saistitiem
jautajumiem, provizoriski tika piemérota no 2016. gada 1. janvara, un ta stajas speka

2017. gada 1. septembri péc tam, kad to bija ratific€juSas visas dalibvalstis.

Asociacijas noligums pauz Asociacijas noliguma pusu (“Puses”) v€lmi stiprinat un
paplasinat attiecibas v€rieniga un inovativa veida, veicinat un panakt pakapenisku
ekonomisko integraciju un to darit saskana ar tiestbam un pienakumiem, kas izriet no Pusu

dalibas Pasaules Tirdzniecibas organizacija.

Asociacijas noliguma 2. pants cita starpa paredz, ka Asociacijas noliguma butiskas
sastavdalas ir demokratijas principu, cilvektiesibu un pamatbrivibu ievérosana, ka ar1
suverenitates un teritorialas integritates, robezu neaizskaramibas un neatkaribas principu

ieverosanas veicinasana.

OV L 161, 29.5.2014., 3. Ipp.

Padomes Leémums 2014/668/ES (2014. gada 23. jiinijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda
parakstitu un provizoriski piemérotu Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un
Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no otras
puses, attieciba uz noliguma III sadalu (iznemot noteikumus par attieksmi pret treso valstu
valstspiederigajiem, kas ka darba néméji likumigi nodarbinati otras puses teritorija) un IV, V,
VI un VII sadalu, ka arT saistitajiem pielikumiem un protokoliem (OV L 278, 20.9.2014.,

L. Ipp.).
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(4)  Asociacijas noliguma 25. pants paredz, ka, ievérojot 1994. gada Vispargjas vienoSanas par
tarifiem un tirdzniecibu (“GATT 1994") XXIV pantu, pakapeniski tiek izveidota brivas
tirdzniecibas zona starp Pusém. Saja nolika Asociacijas noliguma 29. pants paredz muitas
nodoklu pakapenisku atcelsanu saskana ar taja ieklautajiem sarakstiem un iesp&ju paatrinat
un paplasinat $adas atcelSanas darbibas jomu. Asociacijas noliguma 48. pants paredz, ka,
pirms starp Pusém tiek pieméroti antidempinga pasakumi, ir janem vera sabiedribas

intereses.

(5)  Kops 2022. gada 24. februara 1stenota neprovocéta un nepamatota Krievijas kara agresija
pret Ukrainu ir biitiski negativi ietekm&jusi Ukrainas sp€ju tirgoties ar pargjo pasauli, gan
tapéc, ka ir iznicinata razoSanas jauda, gan ar1 tapec, ka ievérojama dala transportlidzeklu
nav pieejama, jo ir slégta piekluve Melnajai jiirai. Sados arkartas apstaklos un lai mazinatu
Krievijas kara agresijas pret Ukrainu radito negativo ekonomisko ietekmi, ir nepiecieSams
paatrinat cieSaku ekonomisko attiecibu veidosanu starp Savienibu un Ukrainu, lai atri
sniegtu atbalstu Ukrainas iestadém un iedzivotajiem. Tadel ir nepiecieSami un lietderigi
stimul@t tirdzniecibas pliismas un muitas nodoklu tirdzniecibai starp Savienibu un Ukrainu
atcelSanas paatrinasanas noliika pieskirt visiem razojumiem koncesijas tirdzniecibas

liberalizacijas pasakumu veida.
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(6) Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 21. panta 3. punktu Savienibai ir
janodroSina konsekvence savas aréjas darbibas dazadas jomas. Atbilstigi Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 207. panta 1. punktam kopgja tirdzniecibas politika ir

jaisteno, ieverojot Savienibas argjas darbibas principus un merkus.

(7)  Ar So regulu noteiktajiem tirdzniecibas liberalizacijas pasakumiem vajadzetu but $adiem:
1) ievedmuitas nodoklu pilniga apturéSana (“preferenciali muitas nodokli”) ripniecibas precu
importam no Ukrainas; i1) ieveSanas cenu sist€émas piem&rosanas augliem un darzeniem
aptur&Sana; iii) tarifa likmes kvotu apturéSana un ievedmuitas nodoklu pilniga apturéSana;
iv) atkapjoties no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1036° 14. panta
1. punkta pirmas dalas, antidempinga maksajumi par §is regulas pieméroSanas laika veiktu
Ukrainas izcelsmes importu nebiitu jaiekasé neviena bridi, pat ne péc §is regulas termina
beigam; un v) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2015/478° piemérosanas
pagaidu apturéSana. Ar minétajiem pasakumiem Savieniba uz laiku sniegs pienacigu

ekonomisko un finansialo atbalstu Ukrainai un skartajiem ekonomikas dalibniekiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1036 (2016. gada 8. jiinijs) par aizsardzibu
pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis

(OV L 176,30.6.2016., 21. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/478 (2015. gada 11. marts) par kopigiem
importa noteikumiem (OV L 83, 27.3.2015., 16. Ipp.).
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(8) Lai noverstu krapsanu, $aja regula paredzetie preferenciali reZimi biitu japieméro ar
nosacijumu, ka Ukraina iev€ro visus attiecigos nosacijumus Asociacijas noliguma paredzeto
priekSrocibu sanemsanai, tai skaita attiecigo raZzojumu izcelsmei piemérojamos noteikumus
un ar tiem saistitas proceduras, ka arT ar nosacijumu, ka Ukraina iesaistas ciesa

administrativa sadarbiba ar Savienibu, ka paredz&ts Asociacijas noliguma.

) Ukrainai vajadzetu atturéties ieviest jaunus nodoklus vai maksajumus ar lidzvertigu ietekmi
un jaunus kvantitativus ierobezojumus vai pasakumus ar lidzveértigu ietekmi, ka arf tai
vajadz@tu atturties palielinat pasreiz€jos nodoklus vai maksajumus vai atturéties ieviest
jebkadus citus ierobezojumus tirdzniecibai ar Savienibu, ja vien tas nav skaidri pamatojams
kara apstaklu dél. Komisijai vajadzetu bt pilnvaram gadijuma, kad Ukraina neizpilda kadu
no minétajiem nosacijumiem, uz laiku pilniba vai dalgji apturet ar So regulu izveidotos

preferencialus rezimus.
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(10)  Asociacijas noliguma 2. pants cita starpa paredz, ka demokratijas principu, cilvéktiesibu un
pamatbrivibu ieveroSana, ka ari cina pret masu iznicinaSanas ierocu un ar tiem saistitu
materialu izplatiSanu un to piegades lidzekliem ir biitiskas Asociacijas noliguma sastavdalas.
Turklat Asociacijas noliguma 3. panta ir noteikts, ka tiesiskums, laba parvaldiba, cina pret
korupciju, cina pret starptautiska meéroga organizetas noziedzibas un terorisma dazadam
izpausmém, ilgtsp€jigas izaugsmes sekmesana un efektivas daudzpus€jas attiecibas ir pasi
svarigi faktori, kas veicina Pusu attiecibas. Ir lietderigi, tapat ka saskana ar citiem
Savienibas noslégtajiem asociacijas noligumiem, ieviest iesp&ju uz laiku apturét ar So regulu
izveidotos preferencialus reZimus gadijuma, ja Ukraina neievéro Asociacijas noliguma

vispargjos principus.
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(11)  Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus $is regulas stenoSanai, biitu japieskir istenosanas
pilnvaras Komisijai uz laiku apturét preferencialus rezimus un ieviest korektivus pasakumus,
ka minéts §1s regulas 3. un 4. panta, gadijumos, kad saskana ar So regulu veikts imports
bitiski ietekm@ vai var ietekm@t Savienibas razotajus, kas razo lidzigus vai tiesi
konkurg&josus razojumus. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta

un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20117.

(12)  Irjaparedz iesp€ja, pamatojoties uz Komisijas veiktu izmekl&Sanu, no jauna ieviest saskana
ar Asociacijas noligumu parasti piemérojamus muitas nodoklus jebkuru tadu razojumu
importam, kuri ietilpst §1s regulas piem&roSanas joma un rada vai draud radit nopietnas

griitibas Savienibas razotajiem, kas razo lidzigus vai tiesi konkurgjoSus raZojumus.

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(13) Komisijas gada zinojuma par to, ka tiek Tstenota padzilinata un visaptverosa brivas
tirdzniecibas zona, kas ir Asociacijas noliguma sastavdala, biitu jaieklauj riipigs Saja regula

noteikto tirdzniecibas liberalizacijas pasakumu 1stenosanas novertéjums.

(14) Nemot vera steidzamibu, kas saistita ar Krievijas kara agresijas pret Ukrainu izraistto
situaciju, tiek uzskatits par lietderigu piemé&rot izn€émumu attieciba uz astonu nedélu
laikposmu, kas paredzéts LES, LESD un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas

ligumam pievienota Protokola Nr. 1 par valstu parlamentu lomu Eiropas Savieniba 4. panta.

(15) Nemot vera arkartas situaciju Ukraina, $aja regula biitu janosaka atbilstoss parejas
noteikums un tai biitu jastajas speka nakamaja diena p&c tas public€sanas Eiropas

Savienibas Oficialaja Veéstnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants

Tirdzniecibas liberalizacijas pasakumi
1. Tiek ieviesti sadi preferenciali reZimi:

a)  Preferencialie muitas nodokli par konkrétu Ukrainas izcelsmes riipniecibas precu
importu Savieniba, kuram saskana ar Asociacijas noliguma I pielikuma A dalu

septinu gadu laika pakapeniski ir jasamazina nodokli, ir nulle;

b)  IeveSanas cenu sist€mas piemé&roSanu aptur attieciba uz razojumiem, kuriem ta tiek
piemérota, ka noradits Asociacijas noliguma I pielikuma A dala. Mingto razojumu

importam nepiem&ro muitas nodoklus;

c)  Aptur visas Asociacijas noliguma I pielikuma A dala noteiktas tarifu likmes kvotas,
un razojumus, uz kuriem attiecas §is kvotas, no Ukrainas Savieniba lauj ievest bez

muitas nodoklu piem&rosanas.

2. Atkapjoties no Regulas (ES) 2016/1036 14. panta 1. punkta pirmas dalas, antidempinga
maksajumus par §1s regulas piemé&roSanas laika veiktu Ukrainas izcelsmes importu

neiekas€ neviena bridi, pat ne péc §is regulas termina beigam.

3. Uz laiku aptur Regulas (ES) 2015/478 pieméroSanu Ukrainas izcelsmes importam.
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2. pants

Nosactjumi preferencialu reZimu pieskirSanai

Preferencialus reZimus, kas noteikti 1. panta 1. punkta a), b), un c) apakSpunkta, pieskir ar §adiem

nosacjjumiem:

a) atbilstiba Asociacijas noliguma noteiktajiem razojumu izcelsmes noteikumiem un ar tiem

saistitajam procediiram;

b) Ukraina atturas ieviest jaunus nodoklus vai maksajumus ar [idzvertigu ietekmi un jaunus
kvantitattvus ierobezojumus vai pasakumus ar [idzvertigu ietekmi attieciba uz importu,
kura izcelsme ir Savieniba, ka arT palielinat pasreiz€jos nodoklus vai maksajumus un
ieviest jebkadus citus ierobezojumus, ieskaitot diskrimingjosus iek$&jus administrativus

pasakumus, ja vien tas nav skaidri pamatojams kara apstaklu del; un

C) Ukraina ievéro demokratijas principus, cilvektiesibas un pamatbrivibas, un tiesiskuma
principu, ka arT Isteno pastavigus un konsekventus centienus korupcijas un nelikumigu

darbibu apkaroSanai, ka paredzets Asociacijas noliguma 2., 3. un 22. panta.
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3. pants

Pagaidu apturéSana

1. Ja Komisija uzskata, ka ir pietieckami pieradijumi tam, ka Ukraina neievéro §1s regulas
2. panta izklastitos nosacijumus, ta var ar stenosanas aktu pilniba vai dal&ji apturét
1. panta 1. punkta a), b), un c) apak$punkta noteiktos preferencialus rezimus. Miné&to

istenoSanas aktu pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 5. panta 2. punkta.

2. Ja dalibvalsts pieprasa Komisijai apturét kadu no preferencialiem rezimiem, jo Ukraina nav
ieverojusi 2. panta b) apakspunkta izklastttos nosactijumus, Komisija ¢etru ménesu laika
péc $ada pieprasijuma sanemsanas iesniedz pamatotu atzinumu par to, vai apgalvojums, ka
Ukraina neieveéro nosacijumus, ir pamatots. Ja Komisija secina, ka apgalvojums ir

pamatots, ta sak $a panta 1. punkta min€to procediiru.
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4. pants

Drosibas klauzula

1. Ja Ukrainas izcelsmes razojumu import€ saskana ar noteikumiem, kas Savienibas
razotajiem, kas razo lidzigus vai ties$i konkurgjosus razojumus, rada vai draud radit
nopietnas griitibas, minéta razojuma importam jebkura bridi var no jauna ieviest muitas

nodoklus, kas tam parasti biitu piemérojami saskana ar Asociacijas noligumu.

2. Komisija ciesi uzrauga §1s regulas ietekmi, cita starpa attieciba uz cenam Savienibas tirgi,
nemot vera informaciju par to razojumu eksportu, importu un razosanu Savieniba, uz

kuriem attiecas $aja regula noteiktie tirdzniecibas liberalizacijas pasakumi.
3. Komisija pienem lémumu par izmekl&Sanas sakSanu sapratiga termina:
a)  pec dalibvalsts pieprasijuma;

b)  pec tadas juridiskas personas vai apvienibas, kas nav juridiska persona, pieprasijuma,
kura rikojas Savienibas razoSanas nozares varda, proti, visu vai lielakas dalas tadu

Savienibas razotaju varda, kas razo lidzigus vai tie$i konkurgjoSus raZojumus; vai

c)  péc savas iniciativas, ja Komisijai ir skaidrs, ka pastav pietiekami pirmskietami
pieradijumi par nopietnam griitibam Savienibas razotajiem, kas razo Iidzigus vai tiesi

konkur€josus razojumus, ka minéts 1. punkta.
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“Lielaka dala Savienibas razotaju, kas razo lidzigus vai tiesi konkurgjosus razojumus” — $a
punkta noliikiem nozimé Savienibas razotajus, kuru kopé&ja sarazota produkcija veido
vairak neka 50 % no sarazoto lidzigo vai tiesi konkurgjoSo razojumu Savienibas
produkcijas kop€ja apjoma, ko sarazojusi ta Savienibas razoSanas nozares dala, kura ir vai
nu atbalstijusi pieprasijumu, vai to noraidijusi, un kura veido ne mazak ka 25 % no Iidzigo
vai tie$i konkur&joso razojumu kopgjas produkcijas, ko sarazojusi Savienibas razoSanas

nozare.

Ja Komisija nolemj sakt izmeklesanu, ta Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publice
pazinojumu, kura ta pazino par izmekleSanas sakSanu. Pazinojuma sniedz sanemtas
informacijas kopsavilkumu un norada, ka jebkada svariga informacija biitu janosiita
Komisijai. Taja norada terminu, kura ieinteresétas personas rakstiski var paust savu

viedokli. Sads termins$ neparsniedz Cetrus m&nesus no pazinojuma public€Sanas dienas.

Komisija vac visu informaciju, ko ta uzskata par vajadzigu, un ta iegtito informaciju var
parbaudit, sazinoties ar Ukrainu vai jebkuru citu atbilstigu avotu. Komisijai var palidzet tas
dalibvalsts amatpersonas, kuras teritorija notiek $ada parbaude, ja attieciga dalibvalsts

pieprasa, lai min€tas amatpersonas sniegtu $adu palidzibu.
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6. Parbaudot, vai Savienibas razotajiem, kas razo lidzigus vai tiesi konkurgjosus razojumus,
pastav nopietnas griitibas, ka minéts 1. punkta, Komisija attieciba uz Savienibas

razotajiem, ja attieciga informacija ir pieejama, cita starpa nem véra Sadus faktorus:

tirgus dala,

- razosana,

- krajumi,

—  raZoSanas jauda,

—  jaudas izmantojums,

- nodarbinatiba,

- imports,

cenas.

7. [zmekleéSanu pabeidz seSu ménesu laika no $a panta 4. punkta miné€ta pazinojuma
publicéSanas. Arkartas apstaklos Komisija ar IstenoSanas aktu, kas pienemts saskana ar

5. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru, var pagarinat minéto terminu.
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Tris meénesu laika no izmekléSanas pabeigSanas Komisija saskana ar parbaudes procediru,
kas minéta §1s regulas 5. panta 2. punkta, ar TstenoSanas aktu pienem lémumu par to, vai no
jauna biitu jaievie$ muitas nodokli, kas parasti biitu piem&rojami saskana Asociacijas

noligumu. Mingtais 1stenoSanas akts stajas speéka viena ménesa laika pec ta publicésanas.

Muitas nodoklus, kas parasti biitu piemé&rojami saskana ar Asociacijas noligumu, no jauna
var ieviest uz tik ilgu laiku, cik nepieciesSams, lai noverstu Savienibas razotaju ekonomiska
vai finan$u stavokla pasliktinasanos, vai uz laiku, kamér pastav sadas pasliktinaSanas risks.
Ja galigi konstatetie fakti liecina, ka $a panta 1. punkta min&tie nosacijumi nav ieveroti,
Komisija pienem istenoSanas aktu, ar ko izbeidz izmekl&$anu un procediru. Mingto
istenoSanas aktu pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta §is regulas 5. panta

2. punkta.

Ja arkartas apstakli prasa tilit&ju ricibu un izmekl&Sana tap&c nav iesp&jama, Komisija,
ieprieks informéjot 5. panta 1. punkta min&to Muitas kodeksa komiteju, var veikt visus

vajadzigos preventivos pasakumus.
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5. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Muitas kodeksa komiteja, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013% 285. pantu. Min&ta komiteja ir komiteja Regulas
(ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

6. pants

Tirdzniecibas liberalizacijas pasakumu Tsteno$anas novertgjums

Komisijas gada zinojuma par padzilinatas un visaptverosas brivas tirdzniecibas zonas istenoSanu
ieklauj Saja regula noteikto tirdzniecibas liberalizacijas pasakumu TstenoSanas riipigu novertgjumu
un, ciktal tas ir pieméroti, ieklauj novertejumu par minéto pasakumu socialo ietekmi Ukraina un
Savieniba. Komisijas timekla vietné dara pieejamu informaciju par razojumu importu, kas veikts

saskana ar 1. panta 1. punkta c) apakSpunktu.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).
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7. pants

Parejas noteikumi

Preferencialus rezimus, kas minéti 1. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta, piemé&ro razojumiem,
kuri ... [Sis regulas spéka stasanas diena] atrodas vai nu tranzita no Ukrainas uz Savienibu, vai
Savienibas muitas kontrol€, ar noteikumu, ka seSu méneSu laika no minétas dienas Savienibas

atbildigajiem muitas dienestiem ir iesniegts attiecigs pieprasijums.

8. pants

Stasanas spéka un piem&rosana

1. Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.
2. So regulu pieméro 11dz ... [viens gads no $is regulas spéka stasands dienas].

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs / prieksseédetaja
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